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ORIGINAL: Englisch 

DATUM: 16. Dezernber 197 4 

INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

SACHVERSTANDIGENAUSSCHUSS FUR DIE 

AUSLEGUNG UNO REVISION DES UBEREINKOMMENS 

Erste Tagung 

Genf, 25. - 28. Februar 1975 

EINSETZUNG EINES SACHVERST~NDIGENAUSSCHUSSES 

FOR DIE AUSLEGUNG UNO REVISION DES OBEREINKOMMENS 

Bericht des ~rhandsbUros 

1. In seiner achten ordent1ichen Tagung vern 24. bis 26. Oktober 1974 nahrn der 
Rat der UPOV den fo1genden Besch1uss an: 

"1. Der Rat der UPOV setzt einen Sachverstandigenausschuss fur die Aus1egung und 
Revision des Internationa1en Obereinkommens zum Schutz von Pf1anzenzuchtungen 
(nachstehend "Sachverstandigenausschuss") ein. 

"2. Jeder Verbandsstaat der UPOV ist irn Sachverstandigenausschuss durch die von 
seiner Regierung ernannten Sachverstandigen vertreten. 

"3. Das Verbandsbiiro der UPOV ste11t das Sekretariat fur den Sachverstandigen
ausschuss. 

"4. Der Beratende Ausschuss ertei1t dem Genera1sekretar der UPOV Richt1inien 
betreffend die Ein1adung von Nichtverbandsstaaten der UPOV und interessierten 
Verbanden a1s Beobachter. 

"5. Der Sachverstandigenausschuss pruft in erster Linie die Fragen, die der Rat 
oder der Beratende Ausschuss der UPOV an ihn verweist. 

"6. Der Sachverstandigenausschuss pruft Fragen der Auslegung des derzeitigen 
Wort1auts des Obereinkommens sowie ~nderungsen·twlirfe zurn Obereinkommen und Er
lauterungen hierzu. 

"7. Der Sachverstandigenausschuss wird vern Genera1sekretar der UPOV einberufen. 

"8. Der Genera1sekretar der UPOV und der Prasident des Sachverstandigenausschusses 
erstatten auf jeder Tagung des Rates und des Beratenden Ausschusses einen Zwischen
bericht uber die Arbeiten des Sachverstandigenausschusses. 
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"9. Der Sachverstandigenausschuss ist an die Weisungen des Rates und des Berat
enden Ausschusses gebunden". 

Der Rat wahlte Herrn H. Skov (Danemark) einstimmig zum Prasidenten des Sach
verstandigenausschusses und beschloss,dass dessen Amtszeit mit Abschluss der 1977 
stattfindenden ordentlichen Tagung des Rates ablaufen wird. 

[Ende des Dokuments] 


